
ΑΠΟΦΑΣΗ 2012/812/ΚΕΠΠΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 20ής Δεκεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση της κοινής θέσης 2003/495/ΚΕΠΠΑ σχετικά με το Ιράκ 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το 
άρθρο 29, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 7 Ιουλίου 2003 το Συμβούλιο υιοθέτησε την κοινή 
θέση 2003/495/ΚΕΠΠΑ σχετικά με το Ιράκ ( 1 ), κατ’ εφαρ­ 
μογή της απόφασης 1483 (2003) του Συμβουλίου Ασφα­ 
λείας των Ηνωμένων Εθνών (ΣΑΗΕ). 

(2) Στις 15 Δεκεμβρίου 2010 το ΣΑΗΕ εξέδωσε την απόφαση 
1956 (2010) με την οποία αποφάσισε ότι τα πλήρη έσοδα 
από το Ταμείο Ανάπτυξης για το Ιράκ θα πρέπει να μετα­ 
φερθούν στον λογαριασμό ή τους λογαριασμούς του διαδό­ 
χου σχήματος που θα θεσπιστεί από την κυβέρνηση του Ιράκ 
και ότι το Ταμείο Ανάπτυξης για το Ιράκ θα πρέπει να 
παύσει να λειτουργεί το αργότερο στις 30 Ιουνίου 2011. 

(3) Κατά συνέπεια, η κοινή θέση 2003/495/ΚΕΠΠΑ θα πρέπει 
να τροποποιηθεί για να επιτραπεί η μεταφορά δεσμευμένων 
κεφαλαίων, άλλων χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοι­ 
χείων ή οικονομικών πόρων στο σχήμα που θα διαδεχθεί το 
Ταμείο Ανάπτυξης για το Ιράκ και το οποίο θεσπίστηκε από 
την κυβέρνηση του Ιράκ υπό τους όρους που καθορίζονται 
στις αποφάσεις 1483 (2003) και 1956 (2010) του Συμ­ 
βουλίου Ασφαλείας. 

(4) Η κοινή θέση 2003/495/ΚΕΠΠΑ θα πρέπει επομένως να 
τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το άρθρο 2 της κοινής θέσης 2003/495/ΚΕΠΠΑ αντικαθίσταται 
από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 2 

Όλα τα κεφάλαια ή άλλα χρηματοοικονομικά στοιχεία του ενερ­ 
γητικού ή οικονομικοί πόροι: 

α) της προηγούμενης κυβέρνησης του Ιράκ ή των δημόσιων 
φορέων, οργανισμών και επιχειρήσεων ή φορέων του που 
βρίσκονται εκτός Ιράκ κατά την ημερομηνία της 22ας 
Μαΐου 2003, όπως προσδιορίζονται από την επιτροπή που 
συστάθηκε με την απόφαση 661 (1990) του Συμβουλίου 
Ασφαλείας, ή 

β) οι οποίοι απομακρύνθηκαν από το Ιράκ ή αποκτήθηκαν από 
τον Σαντάμ Χουσεΐν ή άλλους ανώτατους αξιωματούχους 
του προηγούμενου καθεστώτος του Ιράκ και τα στενά 
μέλη της οικογένειάς τους, συμπεριλαμβανομένων των οντο­ 
τήτων που ανήκουν ή ελέγχονται, άμεσα ή έμμεσα, από τους 
ίδιους ή από πρόσωπα που ενεργούν για λογαριασμό τους ή 
υπό τη διεύθυνσή τους, όπως προσδιορίζονται από την επι­ 
τροπή που συστάθηκε με την απόφαση 661 (1990) του 
Συμβουλίου Ασφαλείας, 

δεσμεύονται αμελλητί και, εκτός αν τα εν λόγω κεφάλαια ή άλλα 
χρηματοοικονομικά στοιχεία του ενεργητικού ή οικονομικοί 
πόροι έχουν αποτελέσει αντικείμενο προηγούμενης δικαστικής, 
διοικητικής ή διαιτητικής δέσμευσης ή απόφασης, οπότε μπο­ 
ρούν να χρησιμοποιηθούν για την εκτέλεση παρόμοιας δέσμευ­ 
σης ή απόφασης, τα κράτη μέλη προκαλούν αμέσως τη μετα­ 
φορά τους στο σχήμα που θα διαδεχθεί το Ταμείο Ανάπτυξης 
για το Ιράκ και το οποίο θεσπίστηκε από την κυβέρνηση του 
Ιράκ υπό τους όρους που καθορίζονται στις αποφάσεις 1483 
(2003) και 1956 (2010) του Συμβουλίου Ασφαλείας.». 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της δημο­ 
σίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 20 Δεκεμβρίου 2012. 

Για το Συμβούλιο 
Ο Πρόεδρος 

E. ΦΛΟΥΡΕΝΤΖΟΥ

EL L 352/54 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 21.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 169 της 8.7.2003, σ. 72.
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